Handleiding Plastic Slee Marmat

ENG Notice: Never leave a crhriild-unat"cér?c.i’ea:.’“

Intended for children ages 12 months and up.
Adult assembly required! Maximum sledge load
Is 20 kg. Packaging is not a toy, keep away from
children.

Please read the instructions carefully and keep
them for future reference. Periodically check that
the sledge or any part of it is not damaged and
that it is working properly. An adult must select
suitable terrain for the child with sufficient snow
cover.The sledge is equipped with a seat belt.
The child must be restrained using the belt to -
prevent falling out. Having fun in the snow is
always associated with the risk of an accident. It
's essential that the adult observes general safety
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rules and that the child uses
equipment, i.e. helmet, glove
pads. An adult is responsible forthe child's
safety. ATTENTION! The sledgeis equipped
with a rope, which poses a strangulation hazard.
For ﬁutdoor use only. Clean withasoft, damp
cloth. \

GER Hinweis: Das Kind niemals unbeaufsich-
tigt lassen. Fur Kinder ab 12 Monaten bestimmt.
Die Montage darf nur von einem Erwachsenen
durchgefiihrt werden! Der Schlitten kann
maximal mit 20 kg belastet werden. Die
Verpackung ist kein Spielzeug, entfernen Sie
Verpackungsmaterial aus der Reichweite des
Kindes.

Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch und
bewahren Sie sie fiir den spateren Gebrauch
auf. Vergewissern Sie sich regelmaBig, dass der
Schlitten oder Teile davon nicht be§ch_ad|gt sind
und dass er ordnungsgemaB funktioniert. Es ist
wichtig, dass ein Erwachsener fir da_ghKel:g ein

ignetes Gelande mit einer ausreichend

gieceklegan Schneedecke auswahlt. Der Schlltt_er:j ist
mit Sicherheitsgurten ausgestattet. Das Kin

muss angeschnallt sein, damit es nicht o
herausfallen kann. Spal8 im Schnee istim

mit einem Unfallrisiko verbunden
dass der Erwachsene die allgemei
Sicherheitsregeln befolgt und dass das Kind
eine Schutzausriistung benutzt, d.h, Helm
Handschuhe, Knie- und Ellbogenschoner. Fiir
die Sicherheit des Kindes ist (?er Erwachsene
verantwortlich. ACHTUNG! Der Schlitten ist mit
einer Schnur ausgestattet - es besteht
Erstickungsgefahr. Nur fir die Benutzung im
Freien bestimmt. Fiir die Reinigung ein weiches,
feuchtes Tuch verwenden.

Es ist wichtig
nen :

Producent: MARMAT S.C ul. Parkowa 19, 42-290 Blachownia, POLAND
tel/fax 3436664 15 www.marmat.net.pl marmat@marmat.net.pl

UWAGA”! PRZEZNACZONE DLA DZIECIW WIEKU POWYZEJ 12 MIESIECY. DO UZYTKOWANIA

POD NADZOREM OSOBY DOROSLEJ. MAKSYMALNE OBCIAZENIE SANEK 20 KG. ey
INSTRUKCJA UZYWANIA / PRZEZNACZENIE: sanki mini stuza dzieciom do jazdy, $lizgania sie
1 zabawy na sniegu pod opieka osoby dorostej. Konieczne jest, aby opiekun dziecka wybrat
odpowiedni teren z dostatecznie gruba warstwa $niegu. Nie nalezy uzytkowac sanek na lpd’me
i terenie pozbawionym sniegu. Sanki posiadaja pasy bezpieczerstwa. Dziecko nalezy zapiac w pasy

bezpieczeristwa, ktdre chronia przed wypadnieciem.

OSTRZEZENIE Tego typu zabawa na $niegu wiaze sie zawsze z ryzykiem wypadku. Konieczne jest,
aby opiekun dziecka dbat o przestrzeganie ogéinych zasad bezpieczenstwa oraz uzywanie przez
dziecko sprzetu ochronnego t, kask, rekawice, ochraniacze na kolana ifokcie. Za bezpieczenstwo
dziecka odpowiada dorosfy. Etykiete / instrukcje zachowac z uwagi na wazne informacje.

I

UWAGA!!! Sanki wyposazone s3 w linke - niebezpieczeristwo uduszenia. Tylko do uzytku
zewnetrznego na dostatecznie grubej warstwie $niegu. Zachowaj informacjg do wykorzystania

W przysziosci.
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